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UGOVOR O NABAVCI USLUGA
Nabavka usluga- usluge prevodenja 3 2) Z@ Zg

Ovaj ugovor zaklju¢en je izmedu:

MINISTARSTVO RADA , ZAPOSLJAVANJA | SOCIJALNOG DIJALOGA sa sjedistem u
Podgorici, ulica Rimski trg br. 46, PIB: 11081240, koga zastupa ministarka Naida Nisié, (u
daljem tekstu: Narucilac)

KREATIVA CENTAR DOO sa sjedistem u ul Danila Kisa 4, Podgorica, PIB: 03119246, Broj
raduna: 510-20380-807, Banka: CKB banka AD Podgorica, koga zastupa izvrni direktor Ivan
Marojevié, (u daljem tekstu: lzvrsilac).

OSNOV UGOVORA

Zahtjev za dostavljanje ponuda za jednostavne nabavke Sifra postupka 107500 dana
03.02.2026. godine, a za nabavku usluga- Usluge prevodenja.

Broj i datum obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: 03-426/26/408/6 od
24.02.2026. godine.

Ponuda ponudaéa KREATIVA CENTAR DOO, sifra ponude 152553 od 09.02.2026. godine.

Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka usluga- Usluge prevodenja u skladu sa Zahtjevom za
dostavljanje ponuda za jednostavne nabavke $ifra postupka 107500 dana 03.02.2026. godine,
i prihvaéenoj Ponudi ponudata KREATIVA CENTAR DOO, sifra ponude 152553 od
09.02.2026. godine.

Clan 2

Ukupna jediniéna cijena robe prema prihvacenoj ponudi iznosi 21,00 eura bez PDV-a, PDV
iznosi 4,41 eura, a ukupna jediniéna cijena robe sa uraéunatim PDV-om iznosi 25,41 eura.
Ugovor se zakljugiuje po jedini¢nim cijenama, a do procijenjene vrijednosti nabavke.

Clan 3

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Narucilac pladanje izvrSiti na Ziro racun Izvréioca broj:
510-20380-807, Banka: CKB banka AD Podgorica, u roku od 30 dana od dana dostavljanja
pojedinaéne fakture (nakon izvréenog posla, odnosno nakon formalnog prihvatanja pisanog
prevoda). Na svakoj fakturi je potrebno navesti ime i prezime lica po Cijem zahtjevu su izvréene
sukcesivne predmetne usluge. )

Clan 4

Rok izvréenja ugovora je: 365 dana od dana zakljucivanja ugovora ili do utroska ugovorene
vrijednosti, zavisno od toga koja okolnost prije nastupi.

Garantni rok; U toku perioda trajanja ugovora ponuda¢ garantuje za kvalitet svojih usluga i
da ée sve eventualne greske nastale usled njihovih aktivnosti i njima izazvane probleme
otkloniti o svome trosku.

Clan 5
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Narugilac ée vréiti provjeru kvaliteta prevoda. Pisani prevod se formalno prihvata nakon
evaluacije. U sluaju da prevod ne zadovoljava osnovne kriterijume kvaliteta, tekst prevoda
moze, ukoliko to rokovi dozvoljavaju, biti vracen ponudadu na prepravku i formalno prinvatanje
prevoda bice obustavljeno. Narucilac ¢e ocijeniti i prema potrebi dati komentare na dostavljeni
prevod i ponuda¢ mora uzeti u obzir ove komentare u svim buduéim zadacima. Prevodilac koji
2 puta dobije negativne komentare na prevod, ne moZe viSe biti angazovan na poslovima
prevodenja u sklopu ovog ugovora. Prihvatanje prevedenih tekstova zavisi iskljucivo od
osiguravanja kvaliteta i postovanja datih rokova. Isporuéeni tekstovi moraju ispunjavati
sliedede: + svi prevodi moraju Dbiti lektorisani, ispravljeni i provjereni u smislu postovanja
gramatike i pravopisa; * svaki prevedeni dokument biée vjeran originalu, tj. izvornom
dokumentu u najve¢oj mogucéoj mjeri i sadrzace (ukoliko je potrebno) sve tabele, grafikone itd.
prisutne u originalnom dokumentu; svaki prevedeni dokument biée isporucen u zahtijevanom
formatu; - svaki prevedeni dokument bi¢e poslat putem elektronske poséte, osim prevedenog
dokumenta sa ovjerom tumaca koji se dostavlja i u originalu; * svaki prevedeni dokument mora
biti isporucen u definisanom roku (prevodenje najmanje 7 do 10 strana u roku od 24 h od dana
dostavljanja zahtjeva, osim u ba$ hitnim slugajevima na dostavljeni zahtjev od strane kabineta
u roku od 2 h).

Jedan dokument po moguénosti prevodi samo jedan prevodilac (8to ¢e zavisiti od veliine
zadatog dokumenta kao i roka za zavrsetak prevoda) ili ukoliko to nije moguce, da prevodioci
koji rade na istom dokumentu uskladuju terminologiju tokom rada i koriste identicne termine
za iste pojmove. Svi dokumenti koji budu ocijenjeni kao nepravilni u terminoloskom ili
lingvistickom smislu mogu biti vraceni ponudadu na prepravku uz novi rok za isporuku, bez
dodatnih trodkova. Isporugeni prevodi moraju biti takvog kvaliteta da ih narudilac moze
upotrijebiti bez ikakve revizije ili prepravke. Ukoliko prevod ne zadovoljava ovaj kriterijum isti
neée biti formalno prihvacen. g
Clan 6

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze doc¢i ako IzvrSilac ne bude
izvréavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom:

. U slucaju kada Narugilac ustanovi da kvalitet usluga koja je predmet ovog ugovora ili
nadin na koje se isporucuje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude
IzvrsSioca,

. U sluéaju da se lzvrSilac ne pridrzava svojih obaveza i u drugim slucajevima
nesavjesnog obavljanja posla.

Naruéilac je obavezan da u slucaju uotavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
pozove lzvrdioca i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uocenih propusta.
Ukoliko se lzvrsilac ne odazove pozivu Narucioca, Narucilac ima pravo da raskine ugovor.

Clan7
Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zakljuCen uz kréenje antikorupcijskih pravila u skiadu sa
&lanom 25 stav 4 Pravilnika o nacinu sprovodenja jednostavnih nabavki ("Sluzbeni list Crne
Gore", br. 16/23, 20/23, 36/23, 114/23, 49/24 i 114/24)) je nistav.

Clan 8

Za sve $to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima Crne Gore.
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Clan 9

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjiesavaju
sporazumom, a u protivnhom ugovara se nadleZnost suda u Podgorici.

Clan 10

Izvrsilac je duzan da potpie ovaj Ugovor u roku od deset dana od dana dostavljinja, i u
istom roku vrati Naruciocu potpisan ugovor.

Ovaj ugovor je pravno valjan i potpisan od strane ovlagéenih predstavnika ugovornih strana, i
sadinjen je u Sest (6) istovjetnih primjeraka, po tri za svaku ugovornu stranu.

NARUCILAC § IZVRSILAC
MINISTARSTVO RADA, ZAPOSLJAVANJA KREATIVA CENTAR DOO
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